Grenzganger als soziales
Konfliktpotential

"Ech hu ndischt géint Auslinner. Md wann ech an
engem Butték vun engem portugisesche Gréidel uge-
granzt gin: 'Parlez frangais!’, da geet och mir den
Hut héich.” Die in dieser keineswegs nur einmal ge-
horten Anekdote zum Ausdruck kommende Haltung
so mancher Mittelschicht-Luxemburger 1d8t sich
auch statistisch nachweisen: Bei einer vom Ezzie-
hungsministerium in Auftrag gegebenen Umfrage
zur Auslinderfeindlichkeit (1) antworteten 80% der
Luxemburger, auslindische Schiiler miiiten unbe-
dingt die luxemburgische Sprache lemen, um hierzu-
lande ein Berufszeugnis erwerben zu diirffen; 79%
verlangten das Erlemnen der franzdsischen Sprache,
68% der deutschen Sprache als Zugangsbedingung
zum Arbeitsmarkt. Nur 13% waren der Meinung,
deutsch oder franzosisch wiirden geniigen, um sich
auf dem Luxemburger Arbeitsmarkt durchzusetzen.

Anekdote und Umfrageergebnis enthalten gleich
zwei Vorurteile: Die jungen Portugiesen wollen kein
Luxemburgisch lernen. Dabei sind aber jene Verkiu-
fer(innen), die in der Tat kein luxemburgisch spre-
chen, keine Portugies(inn)en, sondem in der grofien
Mehrzahl franzosische und belgische Grenzgin-
ger(innen). Ihre massive Prisenz im Luxemburger
Einzelhandel beweist, da man auf dem Luxembur-
ger Arbeitsmarkt in der Tat ohne Luxemburgisch-

Kenntnisse auskommen kann. Junge Portu-
gies(inn)en, die in der Regel die luxemburgische
Schule besucht haben - Ersteinwanderer sind sehr
selten geworden -, sprechen hingegen Juxembur-
gisch!

Die Konkurrenz der Grenzginger auf dem Arbeits-
markt verstirkt wiederum die Ressentiments der jun-
gen portugiesischen (und italienischen ...) Schiiler,
die sich mit Deutsch herumplagen miissen und in die-
sem Fach eine erhebliche Durchfallquote aufweisen
(2): Im klassischen Sekundarunterricht (ohne die
Abiturklassen), in dem 1992/93 ohnedies nur 309
portugiesische Schiiler eingeschrieben waren, hatten
31,4% dieser Schiiler eine ungeniigende Note in
Deutsch; bei den italienischen Schiilern lag diese
Quote bei 20,9%, bei den Luxemburgem bei 5,6%.
Im technischen Sekundarunterricht (EST) hatten
1991/92 47,4% der portugiesischen Schiiler, 33,7%
der italienischen und 14,7% der luxemburgischen
Schiiler der untersten Klasse eine ungeniigende Note
im Deutschunterricht. Deutsch ist in allen Fillen
auch auf den anderen Klassen bei den Portugiesen
das Fach mit dem hochsten Selektionswert. Nicht zu
vegessen ist schlicBlich, dal viele andere Ficher in
den unteren Klassen, durch die jeder hindurch muB8,
auf deutsch unterrichtet werden, so daB auch hicr oft
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die deutsche Sprache eher denn mangeinde Fach-
kenntnisse zum MiBerfolg beitragen. (Trotzdem
schaffen - nicht zuletzt dank der neuen Kompensa-
tionsmdoglichkeiten - 83% der 1226 portugiesischen
Schiiler einen AbschluB der drei unteren Klassen des
EST, gegeniiber nur 80,3% der Luxemburger und
79,8% der Italiener (2a).) Auf dem Luxemburger Ar-
beitsmarkt stehen diese Schulversager aber in Kon-
kurrenz mit auslindischen Alterskollegen aus dem
naben Grenzgebiet, die ihre Schule erfolgreich abge-
schlossen haben, also bevorzugt eingestellt werden,
ohne je deutsch gelernt zu haben ...

Die eingangs geschilderten Vorurteile sagen natir-
lich vor allem etwas aus {iber die Luxemburger, die
sie #uBem. Einerseits spiegelt sich darin ihr Uberle-
genheitsgefiihl, daB ihre Beherrschung von zwei
(wenn nicht drei) Fremdsprachen ihre soziale Besser-
stellung rechifertigt. Dieses Gefiihl ist umso wichti-
ger, als sie lingst nicht mehr die obersten Stufen der
sozialen Hierarchie beherrschen, au{ denen andere
Auslinder sich breit gemacht haben: Auch die Ma-
nager-Posten in Banken und Industrie sind bekannt-
lich mehrheitlich in auslindischer Hand (3), von pri-
vilegierten EU- und anderen Beamten in internatio-
nalen Imstitutionen nicht zu reden. Andererseits
driickt der Unmut iiber frankophone Verkiufer(in-
nen) auch das Unbehagen vieler Luxemburger aus,
fiir die die franzosische Sprache stets viel schwieri-
ger zu erlernen war als die deutsche: Aus den oben
zitierten Statistiken iiber den Schulerfolg geht auch
hervor, daB im klassischen Sekundarunterricht 14%
der Luxemburger Schiiler 1992/93 eine Ungeniigen-
de in FranzOsisch hatten; 1991/92 waren es 42% der
Luxemburger Schiiler auf Septima im EST. Gerade
diese letzte Zahl ist sehr aussagekrifiig, weil die
EST-Schiiler mehrheitlich aus den sozialen Mittel-
und Unterschichten kommen, Franzosisch aber stets,
schon vor der Unabhingigkeit des Luxemburger
Staates, die Sprache der Verwaltung und des geho-
benen Biirgertums gewesen und geblieben ist (4). In-
sofern ist und bleibt die Dreisprachigkeit der Luxem-
burger ein Mythos. Viele Luxemburger erfahren
franzosisch als Ausgrenzungsinstrument, wie die
Portugiesen das Deutsche.

Genau diese negative Exfahrung wird aber durch die
Zunahme der aktiven Bevolkerung, die tiglich aus
dem nahen Grenzgebiet anreist, verstirkt, Und eine
Integration dieser Pendler durch allméhliches Erler-
nen der luxemburgischen Sprache ist - auBler in Han-
delsketten, deren Personalabteilung die Bedeutung
der sprachlichen Kommunikation zwischen Kunden
und Verkiufer(innen) und Kassierer(innen) fiir den
Umsatz erkannt hat und deshalb Luxemburgisch-
Kurse fiir ihr Grenzginger-Personal organisiert -
nicht zu erwarten. Grenzgénger unterscheiden sich
vonden Immigranten ja gerade dadurch, daB sie nicht
unter Integrationszwang stehen, daB sie nicht ihren
Wohnsitz in das Land ihrer Arbeitsstitte verlegen
(miissen) und also auch nicht am soziokulturellen Le-
ben teilnehmen usw. DaBl Lothringer, auch dort an-
sissige Portugiesen, heute dort wohnen bleiben und
tiglich ins GroBherzogtum fahren, kann man ibnen
angesichts eines Schulsystems, das ihre Kinder be-
nachteiligt und der Preise auf dem Luxemburger
Wohnungsmarkt auch nicht verdenken. Im Unter-

schied zu den Immigranten werden sie aber nie die
Sprache lemen, nicht einmal in zweiter Generation.

Hier staut sich also méglicherweise ein sozialer Kon-
fliktstoff auf, dessen Ziindkraft die Politiker noch gar
nicht erkannt haben. Auf die Effolge der nationalisti-
schen Propaganda rechtsextremer Kreise in vom so-
zialen Abstieg gefihrdeten Schichten ist in "forum”
schon 6fters hingewiesen worden (5). Trotz dieser
Gefahr gab Wirtschaftsminister Robert Goebbels
(LSAP) bei Gelegenheit eines Rundtischgesprichs
des "Mouvement écologique" iiber die wirtschaftli-
che Zukunft Luxemburgs unumwunden zu, es sei Po-
litik der Regierung, die Immigration zu bremsen und
die Einstellung von Grenzgingem zu {Grdern. Da-
durch spare Luxemburg Kosten im Wohnungsbau, in
der schulischen und beruflichen Bildung, bei den Az-
beitslosenentschidigungen undsoweiter! Das haben
natiirlich auch die politischen Verantwortlichen in
den benachbarten Grenzregionen erkannt. Vor allem
in Lothringen wichst mittlerweile der Unmut iiber
diese Schmarotzerpolitik Luxemburgs derart, daB er
selbst in nationalen (und internationalen) Zeitungen
wie "Le Monde" zum Ausdruck kommt: "Haro surle
Luxembourg! Avec un tel cri de ralliement, un dém-
agogue pourrait s tailler un franc succés en Lorraine.
Au nord de la Moselle et de la Meurthe-et-Moselle
surtout, oll on ne peut pas rencontrer un responsable
sans qu’il évoque le cas des travailleurs {rontaliers et
parle de la ’concurrence déloyale’ que livre le petit
Ftat aux commergants frangais. ... Pour instruire leur
proces, ils notent que le grand-duché ne dispose pas
d’un systéme scolaire correspondant a ses besoins, et
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encore moins d’université ou de grande école. "C’est
bien simple, disent les dirigeants patronaux de Mo-
selle, plus on forme nos salariés, plus on vient nous
les piquer.’ Cette fuite s’explique par des conditions
salariales et fiscales que les employeurs frangais li-
mitrophes ne sont pas loin de considérer comme
scandaleuses” (6). Und der Prisident des Wirt-
schafts- und Sozialrats von Lothringen war noch pri-
ziser: "faiblesse des impdts indirects et des droits d’-
accises pour capter les achats frontaliers, secret ban-
caire et fiscalité nulle pour capter les capitaux
flottants ..., charges sociales insignifiantes pour atti-
rer la main-d’oeuvre coliteusement formée par les
voisins, ... Sans contrepartie: le Luxembourg est le
seul Etat jouxtant la France qui préléve 'impét sur le
revenu au lieu de travail, sans reversement a I’Etat de
résidence, qui assume les charges (scolarité et forma-
tion, chémage ...)" (7).

Zum potentiellen sozialen Konflikt kommt derart
noch ein potentieller Grenzkrieg. Der Appell des Pri-
sidenten des Wirtschafts- und Sozialrats von Loth-
ringen an die Pariser Behorden, den regionalen In-
stanzen fiir Wirtschaftspolitik in Lothringen mehr Ei-
genstindigkeit, auch auf fiskaler Ebene,
zzugestehen, um dem Luxemburger Sog entgegen-
zuwirken, diirfte ndmlich angesichts derjakobinisch-
zentralistischen Tradition in Frankreich kaum Gehor
finden.

Mit diesen vielleicht alarmistisch klingenden Zeilen
soll nun nicht zur Hatz auf die Grenzgiéinger geblasen
werden. In anderen Beitrigen in dieser Nummer wird
die Unumkehrbarkeit der Entwicklung in Richtung

grenziibergreifenden Arbeitsmarkt dargestellt. Doch
es gilt, auch die sozialpolitischen Kehrseiten dieser
Entwicklung zor Kenntanis zu nehmen und gegeben-
falls BegleitmaBnahmen zu der wirtschaftlich irre-
versiblen Entwicklung vorzuschen. Dariiberhinaus
stellt sich prinzipiell die Frage, ob Luxemburg nicht
besser tite, diec Einwanderung und dauerhafte Inte-
gration von Auslindern zu fordem - durch gezielte
FérdermaBnahmen im Schulbereich (8) und Bereit-
stellung von erschwinglichen Mietwohnungen -, statt
den tiglichen Pendlerverkehr von 50 000 Arbeitneh-
mern hinzunchmen. m.p.
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